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La seance est ouverte a 12 h 15. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation dans l’ex-Republique yougoslave de 
Macedoine 

Rapport du Secretaire general sur la Force de 
deployment preventif des Nations Unies presente 
en application de la resolution 1058 (1996) 
(S/1996/961) 

Le President ( interpretation de Vanglais) : J’informe 
les membres du Conseil que j’ai recu du representant de 
l'ex-Republique yougoslave de Macedoine une lettre dans 
laquelle il demande a etre invite a participer au debat sur la 
question inscrite a l’ordre du jour du Conseil. Suivant la 
pratique habituelle, je propose, avec 1’assentiment du Cons¬ 
eil, d'inviter ce representant a participer au debat sans droit 
de vote, conformement aux dispositions pertinentes de la 
Charte et a Particle 37 du reglement interieur provisoire du 
Conseil. 

En 1’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur l’invitation du President, M. Maleski (ex-Republi- 
que yougoslave de Macedoine) prend place a la table 
du Conseil. 

Le President ( interpretation de Vanglais) : Le Conseil 
de securite va maintenant aborder l'examen de la question 
inscrite a son ordre du jour. Le Conseil se reunit conforme¬ 
ment a F accord auquel il est parvenu lors de ses consulta¬ 
tions prealables. 

Les membres du Conseil sont saisis du rapport du 
Secretaire general sur la Lorce de deployment preventif des 
Nations Unies presente en application de la resolution 1058 
(1996) du Conseil de securite (S/1996/961). 

Les membres du Conseil sont egalement saisis du 
document S/1996/979, qui contient le texte d’un projet de 
resolution presente par la Lrance, l'AHemagne, l'ltalie, le 
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord et 
les Etats-Unis d’Amerique. 

Les membres du Conseil ont recu des photocopies 
d’une lettre datee du 19 novembre 1996, adressee au Secre¬ 
taire general par le Representant permanent de 1'exRepubli- 
que yougoslave de Macedoine, transmettant le texte d’une 


lettre, datee du 18 novembre 1996, adressee au Secretaire 
general par le Ministre des affaires etrangeres de l'ex-Repu- 
blique yougoslave de Macedoine, qui sera publiee sous la 
cote S/1996/983. 

Je crois comprendre que le Conseil est pret a voter sur 
le projet de resolution dont il est saisi. Si je n’entends pas 
d’objections, je vais mettre le projet de resolution aux voix. 

Puisqu’il n’y a pas d’objections, il en est ainsi decide. 

Je vais d’abord donner la parole au Representant per¬ 
manent de la Lederation de Russie. qui souhaite faire une 
declaration avant le vote. 

M. Lavrov (Lederation de Russie) ( interpretation du 
russe) : Dans deux semaines exactement, il y aura quatre 
ans que le Conseil de securite, en reponse a la demande des 
dirigeants de l’ex-Republique yougoslave de Macedoine, a 
approuve le deploiement de la premiere operation preventive 
de maintien de la paix des Nations Unies et a decide d'en¬ 
voy er un contingent militaire de l'ONU dans 1'exRepublique 
yougoslave de Macedoine. 

Bon nombre d'entre nous se souviennent fort bien 
qu’en decembre 1992 plusieurs regions de l’ex-Yougoslavie 
etaient engagees dans un conflit sanglant. La Lorce de 
deploiement preventif des Nations Unies (LORDEPRENU) 
— d'abord en tant qu’element de la Lorce de protection des 
Nations Unies, puis en tant que mission independante — a 
joue un role important pour ce qui est d'empecher que la 
crise yougoslave ne s’etende et de contribuer a stabiliser la 
situation interne en Macedoine. C’est ainsi qu’a ete confir¬ 
mee dans la pratique la viabilite du concept de diplomatic 
preventive. 

L’ONU a tout lieu d’etre fiere du succes de cette 
operation, et nous tenons a rendre hommage au personnel 
de la LORDEPRENU, qui comprend des representants de la 
Lederation de Russie. 

En qualifiant la LORDEPRENU de succes, nous 
pensons avant tout que l'objectif initial du deploiement 
d’une mission preventive des Nations Unies dans l’ex- 
Republique yougoslave de Macedoine, consistant a eviter 
que des conflits dans d'autres regions de l’ex-Yougoslavie 
ne s’etendent a cette region, a ete atteint et que le mandat 
que le Conseil de securite a confie a cette mission est 
rempli. 

La situation s’est radicalement modifiee dans la region. 
Les hostilites ont pris fin et, grace aux efforts collectifs de 
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la communaute Internationale, le processus de stabilisation 
prend de l’elan. L’evolution significative des relations entre 
la Macedoine et ses voisins, en premier lieu la Republique 
federative de Yougoslavie (Serbie et Montenegro), temoigne 
de ces changements positifs. 

Guides par ces criteres tres objectifs et universellement 
acceptes en matiere de maintien de la paix, nous conside- 
rons qu’il est fonde et justifie d’evoquer la question de la 
cessation de la FORDEPRENU. Si nous nous laissons 
gagner par l'inertie et si nous laissons cette operation se 
transformer en quelque chose d’inviolable en la maintenant, 
nous risquons de reduire a neant toutes les realisations 
positives des operations anterieures et, en fait, de remettre 
en question F experience unique de maintien de la paix 
preventif. 

C’est precisement sous cet angle que la Federation de 
Russie aborde le projet de resolution qui nous est aujour- 
d'hui soumis et qui, pour la premiere fois, prevoit une 
reduction substantielle — environ un tiers — des effectifs 
de la FORDEPRENU. Nous prenons note egalement de la 
reference indirecte dans le projet de resolution a la possibi¬ 
lity de mettre un terme definitif a F operation. 

Ces aspects constituent un progres decisif. Mais, en 
meme temps, ils nous paraissent deja clairement insuffi- 
sants. Compte tenu de Fevolution de la situation dans la 
region pendant F annee ecoulee et des tendances actuelles 
vers une evolution positive, nous ne voyons pas de raison 
de maintenir la FORDEPRENU au-dela de mai 1997. C’est 
precisement la raison pour laquelle nous avons propose qu’il 
soit clairement indique dans le libelle du projet de resolu¬ 
tion que la prorogation actuelle du mandat de la FORDE¬ 
PRENU devait etre la derniere. 

Malheureusement, notre position de principe n’est pas 
re fie tee dans le projet de resolution, et nous ne pourrons 
done pas l’appuyer. Neanmoins, nous avons pris en compte 
la position des autres membres du Conseil de securite, des 
dirigeants de la Macedoine et des pays qui fournissent des 
contingents, et nous ne ferons pas obstacle aujourd’hui a 
F adoption d’une decision. Nous nous abstiendrons lors du 
vote. 

Pour terminer, je voudrais souligner la ferme convic¬ 
tion de la Federation de Russie qu'il s’agit la de la derniere 


prorogation du mandat de la FORDEPRENU. Cela ne si- 
gnifie toutefois pas que nous sous-estimons les problemes 
concrets que connait l'ex-Republique yougoslave de Mace¬ 
doine ni que nous excluons la possibility d'une presence 
internationale a l’avenir dans ce pays, y compris une pre¬ 
sence de l’ONU, afin d'appuyer et de maintenir les pro¬ 
grammes actuellement mis en oeuvre dans ce pays avec 
l’aide internationale. 

Toutefois, il est clair que la presence dans ce pays de 
contingents militaires des Nations Unies doit prendre fin 
apres le mois de mai 1997. Nous n’avons pas le moindre 
doute a cet egard et nous voulons qu’il en soit de meme 
pour nos partenaires. C’est un point important lorsque la 
question de la FORDEPRENU sera examinee en mai de 
Fannee prochaine. Cet examen devra effectivement etre le 
dernier. 

Le President ( interpretation de Vanglais) : Je vais 
maintenant mettre aux voix le projet de resolution contenu 
dans le document S/1996/979. 

II est procede au vote a main levee. 

Votent pour : 

Bostwana, Chili, Chine, Egypte, France, Allemagne, 

Guinee-Bissau, Honduras, Indonesie, Italie, Pologne, 

Republique de Coree, Royaume-Uni de Grande-Breta- 

gne et d'lrlande du Nord, Etats-Unis d’Amerique. 

Votent contre : 

Neant. 

S’abstiennent : 

Federation de Russie. 

Le President ( interpretation de Vanglais) : Le resultat 
du vote est le suivant : 14 voix pour, aucune voix contre et 
une abstention. Le projet de resolution est adopte en tant 
que resolution 1082 (1996). 

II n’y a plus d'orateurs. Le Conseil de securite a ainsi 
achieve la phase actuelle de F examen de la question inscrite 
a son ordre du jour. 

La seance est levee a 12 h 25. 
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